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IVÁNI ZOLTÁN; 

HOTEL BIJOU 

Két hamutartó kétfelől az ágyon. 
Ez a szoba a gyors-találkozóké 
baj és gond közt is csókot akaróké, 
s most lám zavarja, sir ja a magányom* 

Tükör hosszában és tükör széltében. 
Minden nap más "ma" jussa van itt éjjel . . . 
És én hitemnek fehér szégyenével 
lefekszem, mint szokás dajkamesében 

mely ugy hallgat most furcsa igazánál 
a párnámon, hogy dühömben cibálnám 
csücskét. Mert hol van ami volt, s ma nincs 

hány évvel s csókkal lophatott meg engem, 
igérve,hogy majd eljön az az egyszer . . . 

S kacag: tükör — hamvveder és kilincs. 
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I V Á N I Z O L T Á N : 

| Népből és népért 
Kállay Miklós halálára 

T11> bö rgökne A , önbü völöknek 
küldcTTi okulásul. 

Nem a népből éltem — inkább érte. 
Csoda-e Ka, csoda-e !ia 
ez vagyok ma, 
mindenkori ígérgetők 
kijátszott cselédje. 

Mert valami átok van itt, 
minden szendék szépen indul 
aztán- aztán elakad egy ponton. 
Csoda-e ha, csoda-e ha 
harmadnapra 
gondom magam hordom. 

Otthon vagy itt idegenbe' 
mindig szükség volt a szájhős 
legényekre. 

De rám soha, de fám soha! 

Mi az oka? . . . 

Nem a népből éltem — inkább érte. 
Egy-két nyelv, vagy szivbotlásért 
elvérezni igazságért, 

ki a fene értse? 

New York, 1967 február hó. ek
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